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Uwagi, Przestrogi i Ostrzezenia
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Instrukcje bezpieczenstwa

W celu ochrony monitora przed mozliwym uszkodzeniem i zapewnienia wtasnego bezpieczenstwa nalezy stosowac sie do ponizszych

instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa. O ile nie wskazano inaczej, w przypadku kazdej procedury opisanej w tym dokumencie przyjmuje

sig, ze uzytkownik przeczytat dotaczone do monitora instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.

®

A

UWAGA: Przed rozpoczeciem korzystania z monitora nalezy przeczyta¢ instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, ktére zostaty
dostarczone z monitorem i nadrukowane na produkcie. Dokumentacje nalezy zachowac na przysztos¢ i przechowywac w bezpiecznym
miejscu.

OSTRZEZENIE: Uzywanie elementéw sterowania, regulacji lub procedur innych niz okreslone w tej dokumentacji moze
narazi¢ uzytkownika na porazenie pradem elektrycznym, zagrozenia zwigzane z pradem elektrycznym i/lub zagrozenia
mechaniczne.

PRZESTROGA: Mozliwe dtugoterminowe skutki stuchania dzwieku z duza gtosnoscia przez stuchawki (na obstugujacym
je monitorze) to uszkodzenie stuchu.

Monitor nalezy ustawi¢ na stabilnej powierzchni i obstugiwa¢ z zachowaniem ostroznosci. Ekran jest delikatny i moze ulec uszkodzeniu
w wyniku upuszczenia lub uderzenia ostrym przedmiotem.

Nalezy upewnic sie, ze parametry elektryczne monitora sg zgodne z warto$ciami sieci elektrycznej w danej lokalizacii.

Monitor powinien znajdowac sie w temperaturze pokojowej. Zbyt niskie lub zbyt wysokie temperatury moga mie¢ niekorzystny wptyw
na wyswietlacz ciektokrystaliczny.

Kabel zasilajgcy monitora nalezy podtaczy¢ do pobliskiego i tatwo dostepnego gniazda elektrycznego. Patrz czes¢ Podtaczanie
monitora.

Monitora nie wolno umieszczac i uzywac na wilgotnej powierzchni ani w poblizu wody.

Monitora nie wolno wystawia¢ na dziatanie silnych drgan ani mocnych uderzen. Na przyktad, nie wolno go umieszcza¢ w bagazniku
samochodu.

Jesli monitor dtugo nie bedzie uzywany, nalezy go odfaczy¢ od zasilania.

Aby unikna¢ porazenia pradem, nie wolno zdejmowac¢ zadnych oston ani dotyka¢ wewnetrznych elementéw monitora.
Przeczytaj uwaznie te instrukcje. Zachowaj ten dokument na przyszto$¢. Przestrzegaj wszystkich ostrzezen i instrukcji
zamieszczonych na produkcie.

Niektdre monitory mozna zamontowac na Scianie, korzystajac z uchwytu VESA, ktory jest sprzedawany oddzielnie. Nalezy uwzgledni¢
odpowiednie specyfikacje VESA, ktére wymieniono w czesci dotyczacej montazu na Scianie w podreczniku uzytkownika.

Informacje o instrukcjach dotyczacych bezpieczenstwa mozna znalez¢ w dostarczonym z monitorem dokumencie Informacje dotyczgce
bezpieczenstwa, srodowiska i przepiséw (SERI)

Instrukcje bezpieczenstwa
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Informacje o monitorze

Zawartos¢ opakowania

Ponizsza tabela zawiera liste elementow dostarczanych wraz z monitorem. Jesli ktéregokolwiek elementu brakuje, nalezy skontaktowac sie
z firma Dell. Wigcej informacji mozna znalez¢ w czgéci Kontakt z firma Dell.

@ UWAGA: Niektére elementy moga by¢ opcjonalne i nie sa dostarczane z danym monitorem. Czgé¢ funkcji moze by¢ niedostgpna w
niektorych krajach.

(i) UWAGA: W celu zamocowania jakiejkolwiek innej podstawy nalezy zapoznac sie z instrukcjami w dotaczonej do niej dokumentacii.

Tabela 1. Elementy monitora i ich opisy.

Obraz elementu Opis elementu

Monitor

Wspornik

Podstawa

Pokrywa érub VESA

Kabel zasilajacy (zalezy od kraju)

Kabel VGA (region EMEA i Japonia)

Kabel DP

Skrocona Instrukcja Obstugi
Informacje dotyczace bezpieczenstwa, Srodowiska i przepiséw
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Wiasciwosci produktu

Ptaskoekranowy monitor Dell E2225H/E2425H jest wyposazony w aktywna matryce, tranzystory cienkowarstwowe (TFT) i wySwietlacz
ciekfokrystaliczny (LCD) z pod$wietleniem LED. Witasciwo$ci monitora:

E2225H: Widoczny obszar wyswietlania 544,85 mm (21,45 cala) (mierzony po przekatnej). Rozdzielczo$¢ 1920 x 1080 z
petnoekranowa obstuga nizszych rozdzielczosci.

E2425H: Widoczny obszar wyswietlania 604,70 mm (23,81 cala) (mierzony po przekatnej). Rozdzielczos¢ 1920 x 1080 z
petnoekranowa obstuga nizszych rozdzielczosci.

Szeroki kat widzenia wynoszacy 178 stopni zarbwno w pionie, jak i w poziomie.
Wspotczynnik kontrastu (3000:1).

taczno$¢ cyfrowa za posrednictwem ztacza DisplayPort.

Obstuga rozdzielczosci FHD przy 75 Hz.

Obstuga Plug and Play, jesli funkcja ta jest obstugiwana przez komputer.

Regulacje w menu ekranowym (OSD) utatwiajace konfiguracje i optymalizacje ekranu.
< 0,3 W w trybie gotowosci.

Optymalizacja komfortu widzenia z brakiem migania na ekranie.

Gniazdo blokady bezpieczenstwa.

Szkto bez zwigzkdw arsenu i brak zwigzkéw rteci wytacznie w przypadku panelu.
Zmniejszona zawarto$¢ BFR/PVC (ptytki drukowane sa wykonane z laminatow bez BFR/PVC).
Spetnia wymagania NFPA 99 w zakresie pradu uptywu.

Certyfikat TCO Certified i TCO Certified Edge

Zarejestrowany w programie EPEAT tam, gdzie ma to zastosowanie; w zaleznosci od kraju.

Status rejestracji wg kraju mozna sprawdzi¢ w witrynie https://www.epeat.net.

Zgodno$¢ z RoHS.

Certyfikat Energy Star.

Dell ComfortView Plus to zintegrowana funkcja ekranu o niskim poziomie niebieskiego $wiatta, ktéra poprawia komfort widzenia
poprzez redukcije potencjalnie szkodliwej emisji niebieskiego $wiatta bez pogorszenia koloréw obrazu. Dzigki technologii ComfortView
Plus firma Dell ograniczyta ekspozycije na szkodliwe niebieskie $wiatto z 50% do 35%. Ten monitor otrzymat certyfikat TUV Rheinland
Eye Comfort 3.0 z oceng 3 gwiazdek. Zastosowano w nim kluczowe technologie, ktére zapewniaja rowniez brak migotania ekranu,
czestotliwo$¢ odéwiezania do 75 Hz i game koloréw minimum 95% sRGB. Funkcja Dell ComfortView Plus monitora jest domys$inie
wigczona.

Monitor jest wyposazony w ekran o niskiej emisji $wiatta niebieskiego. Po przywréceniu ustawien fabrycznych lub domy$inych monitora
jest on zgodny z certyfikatem sprzetowym TUV Rheinland dotyczacym niskiego poziomu niebieskiego Swiatta.*

*Ten monitor jest zgodny z certyfikatem sprzetowym TUV Rheinland dotyczacym niskiego poziomu niebieskiego $wiatta w kategorii 3.

Wspéitczynnik niebieskiego swiatta:
Stosunek Swiatfa w zakresie od 415 nm do 455 nm w poréwnaniu do zakresu od 400 nm do 500 nm powinien by¢ mniejszy niz 50%.
Tabela 2. Wspdtczynnik niebieskiego Swiatta.

Wspoétczynnik

Kategoria niebieskiego swiatta

1 < 20%
20% < R < 35%
35% < R < 50%

Zmniejszanie poziomu niebezpiecznego $wiatfa niebieskiego emitowanego przez ekran w celu zwigkszenia komfortu widzenia bez
pogorszenia doktadnosci kolorow.

W monitorze zastosowano technologie flicker-free, ktéra eliminuje widoczne dla ludzkiego oka migotanie obrazu, zapewniajac komfort
podczas ogladania oraz zapobiegajgc zmeczeniu i podraznieniu oczu.

Informacje o monitorze
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Informacje o certyfikacie TUV Rheinland Eye Comfort 3.0

Program certyfikacji TUV Rheinland Eye Comfort 3.0 to przyjazny dla
konsumenta system oceny branzy wyswietlaczy za pomocq gwiazdek,
promujgcy dobrqg kondycje oczu — od bezpieczeristwa po pielegnacje oczu. W
poréwnaniu z istniejgcymi certyfikatami 5-gwiazdkowy program wprowadza
dodatkowo rygorystyczne wymogi testowania dotyczqce ogdlnych atrybutow
ochrony oczu, takich jak niski poziom niebieskiego $wiatta, brak migotania,
czestotliwos¢ odswiezania, gama koloréw, doktadnos¢ koloréw i dziatanie
czujnika swiatta otoczenia. Obejmuje wskazniki wymagari oraz ocene
wydajnosci produktu na pigciu poziomach, a ztozony proces oceny technicznej
zapewnia konsumentom i kupujgcym kryteria, ktére sq fatwigjsze do oceny.

Uwzgledniane czynniki dobrej kondycji oczu sq takie same, jednak standardy
dotyczqce poszczegdlnych ocen gwiazdkowych rézniq sie miedzy sobq.

Im wyzsza liczba gwiazdek, tym bardziej surowe standardy. W ponizszej
tabeli wymieniono gtéwne wymagania w zakresie komfortu oczu, ktére majq
zastosowanie oprocz podstawowych wymagan dotyczqeych komfortu oczu
(takich jak gestos¢ pikseli, jednolitos¢ luminanciji i koloru oraz swoboda ruchu).

Wiecej informacji na temat certyfikatu TUV Eye Comfort mozna znalezé na
stronie:

https://www.tuv.com/world/en/eye-comfort.html
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Tabela 3. Wymagania dotyczace certyfikatu Eye Comfort 3.0

Wymagania dotyczace certyfikatu Eye Comfort 3.0 i system oceny monitoréw za pomoca gwiazdek

Kategoria

Ochrona oczu

Zarzadzanie
Swiattem
otoczenia

Jakos¢ obrazu

Instrukcja
uzytkownika
dotyczaca
ochrony oczu

Uwagi

Testowana pozycja

Niski poziom
niebieskiego $wiatta

Brak migotania
Dziafanie czujnika
Swiatta otoczenia

Inteligentne sterowanie
CCT

Inteligentne sterowanie
luminancja

Czestotliwos¢
odswiezania
Jednolitos¢ luminancji

Jednolito$¢ kolorow
Swoboda ruchu

Réznica gamma

Szeroka gama kolorow?

Instrukcja uzytkownika

System oceny za pomoca gwiazdek

3 gwiazdki

Rozwigzanie TUV Hardware
LBL Category Ill (<50%) lub
Software LBL

TUV Flicker Reduced lub
TUV Flicker Free

Brak czujnika
Nie

Nie

=60 Hz

Jednolito$¢ luminancji = 75%

4 gwiazdki

TUV Hardware LBL Category
Il (<35%) lub Category |
(<20%)

TUV Flicker Reduced lub
TUV Flicker Free

Brak czujnika
Nie
Nie

>75 Hz

Jednolito$¢ kolorow Au’v’ < 0,02

Zmiany luminancji powinny by¢ zredukowane o mnigj niz 50%;

Przesuniecie koloru powinno by¢ mniejsze niz 0,01.

Réznica gamma < +0,2

NTSC? min.72% (CIE 1931)
lub SRGB* min.95% (CIE
1931)

Tak

Roéznica gamma < +0,2

sRGB* min.95% (CIE 1931)

Tak

5 gwiazdki

TUV Hardware LBL Category
Il (<35%) lub Category |
(20%)

Brak migotania

Czujnik swiatfa otoczenia
Tak

Tak

>120 Hz

Réznica gamma < +0,2

DCI-P3° min.95% (CIE 1976)
i SRGB* min.95% (CIE 1931)
lub Adobe RGB? min.95%
(CIE 1931) i SRGB* min.95%
(CIE 1931)

Tak

T Oprogramowanie steruje emisja niebieskiego $wiatfa, redukujac jego nadmiar, co skutkuje bardziej z6ttym odcieniem

obrazu.

2 Gama koloréw opisuje dostepno$c¢ koloréw na ekranie. Opracowano rézne standardy dla okreslonych celéw. 100%
odpowiada petnej przestrzeni koloréw okreslonej przez norme.

3 NTSC to skrot od National Television Standards Committee, organu, ktéry okreélit przestrzen koloréw dla systemu
telewizyjnego uzywanego w Stanach Zjednoczonych.

4 sRGB to standardowa przestrzen koloréw czerwonego, zielonego i niebieskiego uzywana w monitorach, drukarkach i

sieci Web.

® DCI-P3 (skrot od Digital Cinema Initiatives — Protocol 3) to przestrzen koloréw stosowana w kinie cyfrowym, ktéra
obejmuje szersza game koloréw niz standardowa przestrzen koloréw RGB.

8 Adobe RGB to przestrzen koloréw stworzona przez firme Adobe Systems, ktéra obejmuje szersza game koloréw niz
standardowy model kolorow RGB, szczegdlnie w przypadku cyjanéw i zieleni.

Informacje o monitorze
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Zgodny system operacyjny
e Windows 10/Windows 111 nowsze*
*Zgodnos¢ systemu operacyjnego w przypadku monitorow Dell i Alienware zalezy od takich czynnikow, jak:

e  Konkretne daty wydania, gdy dostepne sa wersje, poprawki lub aktualizacje systemu operacyjnego.

e Konkretne daty wydania, gdy w witrynie pomocy technicznej firmy Dell dostepne sa aktualizacje oprogramowania sprzetowego,
aplikacji lub sterownikdw monitoréw Dell i Alienware.

Identyfikacja czesci i elementow sterowania
Widok z przodu

Rysunek 1. Widok z przodu monitora

Tabela 4. Elementy i opisy

Etykieta  Opis Zastosowanie

1 Przyciski funkcii Uzyskiwanie dostepu do menu OSD i zmiana zadanych ustawien. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w czesci Uzywanie elementdw sterowania na
panelu przednim.

2 Przycisk Wtaczenie/Wytaczenie (ze Witaczanie i wytaczanie monitora.

wskaznikiem LED) State biate $wiatfo oznacza, ze monitor jest wigczony i dziata prawidfowo.
Migajace biate Swiatto oznacza, ze monitor jest w trybie gotowosci.

10 Informacje o monitorze



Widok z tytu

23 14

Bez podstawy monitora

/ podstawa monitora

Rysunek 2. Widok z tytu monitora

Tabela 5. Elementy i opisy
Etykieta Opis Zastosowanie
1 Otwory montazowe VESA (100 x 100 mm Montaz monitora na Scianie przy uzyciu zestawu do montazu sciennego
— za przymocowang pokrywa VESA) zgodnego z VESA (100 x 100 mm).
2 Gniazdo blokady bezpieczenstwa Mozliwo$¢ zabezpieczenia monitora za pomoca blokady bezpieczenstwa (do
(Na podstawie Kensington Security Slot™) nabycia oddzielnie), aby zapobiec zabraniu monitora przez nieupowazniong
osobe. Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci Zabezpieczanie monitora za
pomoca blokady Kensington (opcjonalnie).
3 Etykieta z kodem kreskowym, numerem Sprawd? te etykiete, jesli chcesz skontaktowaé sie z pomoca techniczng firmy
seryjnym i znacznikiem serwisowym Dell. Na podstawie znacznika serwisowego serwisanci firmy Dell identyfikuja
specyfikacje monitora i uzyskuja informacje o gwaranciji.
4 Etykieta zgodno$ci z przepisami Lista zgodno$ci z przepisami.
5 Zaczep do prowadzenia kabli Do organizacji przebiegu kabli.
6 Przycisk zwolnienia obudowy Odtaczanie podstawy od monitora.

Informacje o monitorze
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Widok z boku

Rysunek 3. Widok z boku monitora

Widok z dotu bez podstawy monitora

1 2 3
Rysunek 4. Widok z dotu monitora

Tabela 6. Elementy i opisy

Etykieta Opis Zastosowanie
1 Gniazdo zasilania Do podtaczenia kabla zasilania monitora.

Gniazdo DisplayPort 1.2 Do podtaczenia komputera za pomoca kabla DisplayPort.
3 Gniazdo VGA Do podtaczenia komputera za pomoca kabla VGA.
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Specyfikacje monitora

Tabela 7. Specyfikacje monitora.

Model

E2225H

E2425H

Typ ekranu

Technologia panelu
Wielkosci widocznego obrazu
Przekatna

Aktywny obszar
Poziomie

Pionie

Powierzchnia

Podziatka pikseli

Liczba pikseli na cal (PPI)
Kat widzenia

Poziomie

Pionie

Jasnos¢

Wspotczynnik kontrastu
Powtoka ptyty przedniej
Pod$wietlenie

Czas odpowiedzi (szary do szarego)

Giebia koloréw

Gama kolorow

Zgodnoé¢ z Dell Display Manager
Ztacza

Szeroko$¢ ramki (krawedz monitora do
obszaru aktywnego)

Zabezpieczenia

Kat nachylenia

Aktywna matryca-TFT LCD

Technologia Vertical Alignment

544,85 mm (21,45 cala)

478,66 mm (18,84 cala)
260,28 mm (10,25 cala)
124584,58 mm? (193,11 cala?)
0,2493 mm x 0,2410 mm
103

1780 (typowy)

178° (typowy)

250 cd/m? (typowa)

3000:1 (typowy)

Antyrefleksyjna o twardosci 3H

System o$wietlenia krawedziowego LED

8 milisekund (tryb Normalny)
5 milisekund (tryb Szybki)

16,7 miliona koloréw

NTSC minimum 72% (CIE 1931)
NTSC minimum 83% (CIE 1976)
Tak

e Ix DisplayPort 1.2 (HDCP 1.4) (obstuga
rozdzielczosci do FHD 1920 x 1080 75
Hz)

e IxVGA

12,80 mm (Gérna)

12,80 mm (Lewa/Prawa)
16,92 mm (Dolna)

Gniazdo blokady bezpieczenstwa (blokada
kablowa sprzedawana oddzielnie)

Od -5° do 21°

Aktywna matryca-TFT LCD

Technologia Vertical Alignment

604,70 mm (23,81 cala)

527,04 mm (20,75 cala)
296,46 mm (11,67 cala)
156246,28 mm? (242,18 cala?)
0,2745 mm x 0,2745 mm

93

178° (typowy)

1780 (typowy)

250 cd/m? (typowe)

3000:1 (typowy)
Antyrefleksyjna o twardosci 3H
System oswietlenia krawedziowego LED
8 milisekund (tryb Normalny)
5 milisekund (tryb Szybki)

16,7 miliona koloréw

NTSC minimum 72% (CIE 1931)
NTSC minimum 83% (CIE 1976)
Tak

e Ix DisplayPort 1.2 (HDCP 14) (obstuga
rozdzielczosci do FHD 1920 x 1080 75
Hz)

e IxVGA

12,80 mm (Gorna)

12,80 mm (Lewa/Prawa)
16,92 mm (Dolna)

Gniazdo blokady bezpieczenstwa (blokada
kablowa sprzedawana oddzielnie)

Od -5° do 21°
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Dell Display Manager

Dell Display Manager to aplikacja, ktéra poprawia jako$¢ korzystania z monitora Dell, zapewniajac wigksza produktywno$c¢ i fatwose
dostosowywania.

Aplikacja ta umozliwia:

1. tatwe dostosowywanie ustawier menu ekranowego (OSD) monitora, takich jak jasnos¢, kontrast, ustawienie zrédta sygnatu
wejsciowego itp. Nie ma potrzeby przetaczania za pomoca joysticka monitora, wystarczy skorzystac z aplikacji DDM.
1. Porzadkowanie wielu aplikacji na ekranie poprzez taczenie ich w wybrany szablon za pomoca funkcji Easy Arrange.

2. Przypisywanie aplikacji, a nawet plikdw do partyciji funkcji Easy Arrange, zapisywanie ukfadu jako profilu, a nastepnie automatyczne
przywracanie profilu dzieki pamieci funkcji Easy Arrange.

2. Podtaczanie monitora Dell do wielu zrodet sygnatu wejéciowego i zarzadzanie tymi wejsciami wideo za pomoca pozycji Input Source
(Zrédto wejscia).
3. Ustawianie dla kazdej aplikacji innego trybu koloréw za pomoca pozycji Wstepne ustawienia kolorow.

4. Replikowanie ustawien aplikacji Dell Display Manager z jednego monitora na inny monitor tego samego modelu za pomoca pozycii
Import/export application settings (Importuj/eksportuj ustawienia aplikacji).

Rysunek 5. Interfejs uzytkownika aplikacji Dell Display Manager

Dokument ten petni wytacznie funkcje informacyjna i przedstawia wyniki uzyskane w laboratorium. Wydajno$¢ urzadzenia moze by¢ inna
w zaleznosci od zakupionych programoéw, sktadnikow i urzadzen peryferyjnych; uaktualnienie podanych informacji przez firme Dell nie jest
zagwarantowane.

W zwiazku z tym klient nie powinien polega¢ na zapewnionych informacjach podczas podejmowania decyzji dotyczacych tolerancji
elektrycznych itp. Nie udziela si¢ zadnych gwarancji, wyraznych ani dorozumianych, w odniesieniu do doktadnosci lub kompletnoéci.
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Specyfikacje rozdzielczosci

Tabela 8. Specyfikacje rozdzielczosci.

Model

E2225H/E2425H

Zakres skanowania w poziomie
Zakres skanowania w pionie

Maksymalna wstepnie ustawiona
rozdzielczos¢

Obstugiwane tryby wideo

Tabela 9. Obstugiwane tryby wideo
Model

e VGA: 30 kHz do 82 kHz (automatyczne)
e DisplayPort 1.2: 30 kHz do 84 kHz (automatyczne)

e VGA: 50 Hz do 76 Hz (automatyczne)
e DisplayPort 1.2: 50 Hz do 76 Hz (automatyczne)

e VGA: 1920 x 1080 przy 60 Hz
e DisplayPort 1.2: 1920 x 1080 przy 75 Hz

E2225H/E2425H

Mozliwosci wyswietlania wideo
(DisplayPort)

480p przy 60 Hz
576p przy 50 Hz
720p przy 50 Hz
720p przy 60 Hz
1080p przy 50 Hz
1080p przy 60 Hz

Wstepnie ustawione tryby wyswietlania

Tabela 10. Tabela taktowania.

Tryb wyswietlania Czestotliwosé Czestotliwosc Zegar pikseli Polaryzacja synchronizaciji
pozioma (kHz) pionowa (Hz) (MH2) (w poziomie/w pionie)

720 x 400 3147 70,08 28,32 -/+

VESA, 640 x 480 31,46 59,94 2517 -/-

VESA, 640 x 480 3750 75,00 31,50 -/-

VESA, 800 x 600 3787 60,31 40,00 +/+

VESA, 800 x 600 46,87 75,00 49,50 +/+

VESA, 1024 x 768 48,36 60,00 65,00 -/-

VESA, 1024 x 768 60,02 75,02 78,75 +/+

VESA, 1152 x 864 67,50 75,00 108,00 +/+

1280 x 720 45,00 59,94 74,25 -/+

1280 x 720 56,46 74,78 95,75 -/+

VESA, 1280 x 1024 63,98 60,02 108,00 +/+

VESA, 1280 x 1024 7997 75,02 135,00 +/+

VESA, 1600 x 900 60,00 60,00 108,00 +/+

VESA, 1920 x 1080 67,50 60,00 148,50 +/+

1920 x 1080 (tylko DisplayPort) 83,89 74,97 174,50 +/-

Informacje o monitorze
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Specyfikacje elektryczne

Tabela 11. Specyfikacje elektryczne.

Model E2225H

E2425H

Sygnaty wejscia wideo .

Analogowy RGB: 0,7 V + 5%, impedancja wej$ciowa 75 Q

DP 1.2, 600 mV dla kazdej linii réznicowej, impedancja wejécia na pare réznicowa 100 Q

Sygnaty wejsciowe Oddzielna synchronizacja w poziomie i w pionie, bez-biegunowy poziom TTL,

synchronizacji SOG (Composite SYNC on green)

Napiecie/czestotliwose/ Prad zmienny 100 V do prad zmienny 240 V/50 Prad zmienny 100 V do prad zmienny 240 V/50 Hz
natezenie wejscia pradu Hz lub 60 Hz + 3 Hz/0,7 A (typowe) lub 60 Hz + 3 Hz/0,7 A (typowe)

przemiennego

Prad rozruchowy e 120 V: 30 A (maks.) przy 0°C (zimny start)

Zuzycie Energii .

240 V: 60 A (maks.) przy 0°C (zimny start)
0,3 W (tryb wytaczenia)'

0,3 W (Tryb gotowosci)'!

1,9 W (Tryb wiaczenia)'

19 W (Maks.)?

12,3 W (Pon)?

39,3 kWh (TEC)?

' Zgodnie z rozporzadzeniem UE 2019/20211 UE 2019/2013.

2 Maksymalne ustawienie jasnosci i kontrastu.

3 Pon: Zuzycie energii w trybie wiaczenia zgodnie z Energy Star w wersji 8.0.
TEC: Catkowite zuzycie energii w kWh zgodnie z Energy Star w wersiji 8.0.

0,3 W (tryb wytaczenia)'
0,3 W (Tryb gotowoéci)'!
13,3 W (Tryb wtaczenia)'
22 W (Maks.)?

134 W (Pon)?

42,8 kWh (TEC)?

Dokument ten petni wytacznie funkcje informacyjna i przedstawia wyniki uzyskane w laboratorium. Wydajno$¢ urzadzenia moze by¢ inna w
zaleznoéci od zakupionych programow, skfadnikéw i urzadzen peryferyjnych; uaktualnienie podanych informacji nie jest zagwarantowane.

W zwiazku z tym klient nie powinien polega¢ na zapewnionych informacjach podczas podejmowania decyzji dotyczacych tolerancii
elektrycznych itp. Nie udziela sie zadnych gwaranciji, wyraznych ani dorozumianych, w odniesieniu do doktadnoéci lub kompletnosci.

@ UWAGA: Monitor ten otrzymat certyfikat ENERGY STAR.
Produkt ten kwalifikuje sig do programu ENERGY STAR w przypadku domy$inych ustawien fabrycznych, ktére mozna przywrécic za
pomoca funkcji Resetowanie do ustawien fabrycznych w menu OSD. Zmiana domy$lnych ustawien fabrycznych lub wtaczenie
innych funkcji moze zwigkszy¢ zuzycie energii, ktore moze przekroczy¢ limit okreslony dla ENERGY STAR.
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Charakterystyki fizyczne

Tabela 12. Charakterystyki fizyczne.
Model

E2225H

E2425H

Typ kabla sygnatowego:

e  Analogowy: D-Sub (VGA), 15-pinowy
e  Cyfrowy: DP, 20-pinowy

@ UWAGA: Optymalne dziatanie monitoréw Dell mozna uzyska¢, uzywajac dotaczonych do nich kabli wideo. Firma Dell nie ma kontroli
nad rodzajem materiatdw, ztaczami ani procesem produkcji kabli innych dostawcéw na rynku, dlatego tez nie moze zagwarantowac
jakosci wideo w przypadku uzywania kabli, ktére nie zostaty dostarczone z monitorami Dell.

Wymiary (z podstawa):

Wysoko$é

Szerokos¢

Gtebokose

Wymiary (bez podstawy):

Wysoko$¢

Szerokos¢

Gtebokose

Wymiary podstawy:

Wysoko$¢

Szeroko$s¢

Gtebokos¢

Masa:

Masa z opakowaniem

Masa z zamontowana podstawa i kablami
Masa bez zamontowanej podstawy i kabli

Masa zespotu podstawy

384,177 mm (15,12 cala)
504,26 mm (19,85 cala)
171,00 mm (6,73 cala)

295,38 mm (11,63 cala)
504,26 mm (19,85 cala)
49,64 mm (1,95 cala)

174,02 mm (6,85 cala)
222,03 mm (8,74 cala)
171,00 mm (6,73 cala)

418 kg (9,21 funta)
3,06 kg (6,74 funta)
2,34 kg (5,16 funta)
0,33 kg (0.73 funta)

420,35 mm (16,55 cala)
552,64 mm (21,76 cala)
171,00 mm (6,73 cala)

331,61 mm (13,06 cala)
552,64 mm (21,76 cala)
49,68 mm (1,96 cala)

174,02 mm (6,85 cala)
222,03 mm (8,74 cala)
171,00 mm (6,73 cala)

5,47 kg (12,06 funta)
3,93 kg (8,66 funta)
316 kg (9,96 funta)
0,33 kg (0.73 funta)
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Charakterystyki sSrodowiskowe

Tabela 13. Charakterystyki Srodowiskowe.
Model E2225H/E2425H

Temperatura:
o Od 0°C do 40°C (od 32°F do 104°F)
Dziatanie

Bez dziatania:
) -20°C do 60°C (-4°F do 140°F)
Przechowywanie/ Transport

Wilgotno$¢: )
o 0Od 10% do 80% (bez kondensacii)
Dziatanie

Bez dziatania:
) 0Od 5% do 90% (bez kondensaciji)
Przechowywanie/ Transport

Wysoko$¢ nad poziomem morza:

Dziatanie (maks.) 5000 m (16 404 stopy)
Bez dziatania (maks.) 12192 m (40 000 stop)
E2225H

64,8 BTU/godz. (maks.)
40,6 BTU/godz. (typowe)
E2425H

751 BTU/godz. (maks.)
45,4 BTU/godz. (typowe)

e  Monitor z certyfikatem ENERGY STAR

e  Zarejestrowany w programie EPEAT tam, gdzie ma to zastosowanie. Rejestracja w
systemie EPEAT zalezy od kraju. Sprawdz www.epeat.net w celu uzyskania informaciji
o rejestracji dla danego kraju.

Odprowadzanie ciepta

e 7Zgodno$¢ z RoHS.
e  Certyfikat TCO Certified i TCO Certified Edge.

e /mnigjszona zawartos¢ BFR/PVC. (Ptytki drukowane sg wykonane z laminatéw bez
BFR/PVC).

e Szkfo bez zwigzkdw arsenu i brak zwiazkdw rteci wytacznie w przypadku panelu

Zgodno$¢ ze standardami

e  Spetnia wymagania NFPA 99 w zakresie pradu uptywu.
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Przypisanie stykow

15-pinowe ztacze D-Sub

Tabela 14. Przypisanie stykéw (D-Sub).

Numer styku

Przypisany sygnat

g

Rysunek 6.

15-pinowe ztacze D-Sub

1

© 00 N O o N o wN

[ N A Y
a N W N - O

Wideo-Czerwony
Wideo-Zielony
Wideo-Niebieski
GND

Autotest
GND-R

GND-G

GND-B

DDC +5V
GND-synchr.
GND

Dane DDC
Synchr. pozioma
Synchr. pionowa

Zegar DDC
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20-pinowe ztacze DP

L L

1917 15 13 11 8 7 B 3 1
lzu‘smummsct?l

. .

Rysunek 7. 20-pinowe ztacze DP
Tabela 15. Przypisanie stykow (DP).

Numer styku Przypisany sygnat
1 ML_LANE3_N
2 GND

3 ML_LANE3_P
4 ML_LANE2_N
5 GND

6 ML_LANE2_P
7 ML_LANE1_N
8 GND

9 ML_LANE1_P
10 ML_LANEO_N
M GND

12 ML_LANEO_P
13 GND

4 GND

15 AUX _CH_P
16 GND

17 AUX _CH_N
18 HPD

19 RETURN

20 DP_PWR
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Zgodnos¢ z Plug and Play

Monitor mozna zainstalowa¢ w dowolnym systemie zgodnym z Plug and Play. Monitor automatycznie udostepnia komputerowi dane EDID
(ang. Extended Display Identification Data) za posrednictwem protokotéw DDC (ang. Display Data Channel), dzigki czemu komputer moze
wykona¢ automatyczng konfiguracje i optymalizacje ustawien monitora. Wigkszo$¢ instalacji monitorow jest automatyczna, ale w razie

potrzeby mozna wybra¢ inne ustawienia. Wiecej informacji na temat zmiany ustawien monitora mozna znalez¢ w czeéci Obstuga monitora.

Jakos$¢é monitora LCD i polityka pikseli

Podczas procesu produkcji monitoréw LCD moze sie zdarzy¢, ze jeden lub wiecej pikseli utrwali sie w niezmienionym stanie, sa one jednak
trudne do zauwazenia i nie wptywaja na jakos¢ ani uzytecznos¢ monitora. Dalsze informacje o jakosci monitora LCD i polityce pikseli mozna
znalez¢ na stronie www.dell.com/pixelguidelines.

Informacje o monitorze
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Ergonomia

/\ PRZESTROGA: Niewtasciwe lub zbyt dtugie uzywanie klawiatury moze byé przyczyna urazu.

/\ PRZESTROGA: Diugotrwate patrzenie na ekran monitora moze byé przyczyna przemeczenia wzroku.

W celu zapewnienia komfortu i wydajno$ci pracy stanowisko komputerowe nalezy przygotowac i uzytkowac¢ zgodnie z ponizszymi

zaleceniami:

e  Stanowisko komputerowe nalezy przygotowa¢ w taki sposéb, aby monitor i klawiatura znajdowaty sie bezposrednio przed
uzytkownikiem. W prawidfowym umiejscowieniu klawiatury moga pomaéc dostepne w sprzedazy specijalne potki.

oAby zmniejszy¢ niebezpieczenstwo zmeczenia oczu i bélu karku, ramion, plecéw lub barkéw z powodu dtugotrwatego uzywania
monitora, zalecamy:

o  Ustawienie ekranu w odlegtosci od 20 do 28 cali (50-70 cm) od oczu.
o  Czeste mruganie w celu zwilzania oczu lub ich nawilzanie po dtugotrwatym korzystaniu z monitora.
o Co dwie godziny nalezy wykonywac regularne i czeste 20 minutowe przerwy.
o Podczas wykonywania przerw nalezy odwréci¢ wzrok od monitora i patrze¢ na obiekt oddalony o 20 stép przez 20 sekund.
o Podczas przerw nalezy wykonywac¢ ¢wiczenia rozciagajace w celu rozluznienia napiecia karku, ramion, plecow i barkdw.
e Gdy uzytkownik siedzi przed monitorem, ekran powinien znajdowac sie na wysokosci jego oczu lub nieco ponizej tego poziomu.
o Nalezy dostosowac nachylenie, kontrast i jasno$¢ monitora.

e Nalezy dostosowac¢ oSwietlenie zewnetrzne (np. gérne Swiatfo, lampe biurkowa, a takze zastony Iub rolety w pobliskim oknie) w celu
zminimalizowania odblaskéw ekranu i oslepiajacego $wiatta.

e  Fotel powinien zapewnia¢ odpowiednie podparcie dolnej czesci plecow.

e Podczas korzystania z klawiatury lub myszy przedramiona powinny znajdowac sie w poziomie, a nadgarstki w neutralnej i komfortowej
pozycii.

e  Podczas korzystania z klawiatury lub myszy nalezy mie¢ zawsze wolne migejsce na dtonie.

e Ramiona powinny by¢ opuszczone swobodnie po bokach.

e  Stopy nalezy postawi¢ ptasko na podfodze.

e  Siedzac, nalezy przesuna¢ ciezar ndg na stopy, a nie na przednia cze$¢ siedzenia. W celu utrzymania wiaéciwej postawy nalezy
dostosowac wysoko$¢ fotela lub korzystac¢ z podndzka.

e Czynnosci zwigzane z praca nalezy zmienia¢. Nalezy tak zorganizowa¢ prace, aby ta wykonywana w pozycji siedzacej nie trwata zbyt
dtugo. W regularnych odstepach czasu nalezy wstawac lub troche sie poruszac.

e Pod biurkiem nie powinny znajdowac sie zadne przedmioty, kable ani przewody zasilajace, ktére mogtyby utrudnia¢ wygodne siedzenie
lub stwarzac¢ ryzyko potkniecia.

ekran monitora na poziomie
oczu lub ponizej

monitor i klawiatura
bezposrednio przed
uzytkownikiem

nadgarstki
rozluznione
i ptasko
utozone

stopy ptasko na
podfodze

Rysunek 8. Ergonomia czyli komfort i wydajnos¢
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Obstuga i przenoszenie monitora

W celu zapewnienia bezpieczenstwa podczas podnoszenia lub przenoszenia monitora nalezy stosowac sie do ponizszych instrukcij:

Przed podniesieniem lub przeniesieniem monitora nalezy wytaczy¢ komputer i monitor.

Nalezy odtaczy¢ wszystkie kable od monitora.

Monitor nalezy umiesci¢ w oryginalnym pudetku wraz z oryginalnymi materiatami opakowania.

Podczas podnoszenia lub przenoszenia monitor nalezy trzyma¢ pewnie za dolng i boczna krawedz, nie naciskajac jednak zbyt mocno.

Rysunek 9.

Podnoszenie lub przenoszenie monitora

Ekran nalezy ustawi¢ od siebie i nie naciska¢ obszaru wy$Swietlania podczas podnoszenia lub przenoszenia, aby unikna¢ jego

porysowania lub uszkodzenia.

e %o

Rysunek 10. Ekran nalezy ustawi¢ od siebie

Nalezy uwazac, aby podczas przewozenia monitora nie naraza¢ go na nagte wstrzasy czy wibracje.

Podczas podnoszenia lub przenoszenia monitora nie wolno obraca¢ go do géry nogami, trzymajac za podstawe lub wspornik. Mogtoby
to doprowadzi¢ do przypadkowego uszkodzenia monitora lub wystapienia obrazen ciata.

Rysunek 11.

& E(ﬁ

@ c)

©

Nie wolno obraca¢ monitora do géry nogami
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Wskazowki dotyczace konserwaciji

Czyszczenie monitora

/\ PRZESTROGA: Przed czyszczeniem monitora nalezy przeczytaé i wykonaé Instrukcje bezpieczenstwa.
/\ OSTRZEZENIE: Przed czyszczeniem monitora nalezy wyjaé kabel zasilajacy z gniazdka elektrycznego.
Podczas rozpakowywania, czyszczenia lub obstugi monitora nalezy przestrzegac ponizszych zalecen:

e Do czyszczenia zespotu podstawy, ekranu i obudowy monitora Dell nalezy uzywac czysta szmatke lekko zwilzona woda. Jesli sa
dostepne, nalezy uzy¢ chusteczke do czyszczenia ekranu lub srodek odpowiedni do czyszczenia monitoréw Dell.

e Po oczyszczeniu powierzchni stotu, przed umieszczeniem na niej monitora firmy Dell nalezy sie upewni¢, ze jest ona catkowicie sucha i
wolna od wilgoci lub $rodkéw czyszczacych.

/\ PRZESTROGA: Nie nalezy uzywa¢ detergentéw lub innych §rodkéw chemicznych, takich jak benzen, rozcieficzalnik,
amoniak, Sciernych srodkoéw czyszczacych, alkoholu lub sprezonego powietrza.

/\ PRZESTROGA: Stosowanie do czyszczenia $rodkéw chemicznych moze spowodowaé zmiany wygladu monitora,
takie jak blakniecie koloru, mleczny osad na monitorze, odksztatcenie, nierownomierny ciemny odcien i ztuszczanie
obszaru ekranu.

/\ OSTRZEZENIE: Nie wolno rozpylaé ptynu czyszczacego ani wody bezposrednio na powierzchnige monitora.
Spowoduje to gromadzenie sie ptynéw na spodzie panelu wyswietlacza i korozje elektroniki, powodujac trwate
uszkodzenie. Zamiast tego, nalezy nanies¢ roztwoér czyszczacy lub wode na migkka szmatke, a nastepnie oczysci¢
monitor.

() UWAGA: Uszkodzenie monitora wynikajace z nieprawidtowego czyszczenia i stosowania benzenu, rozcienczalnika, amoniaku,
Sciernych srodkéw czyszczacych, alkoholu, sprezonego powietrza lub jakichkolwiek detergentow jest traktowane jako uszkodzenie
spowodowane przez klienta (CID). Uszkodzenia CID nie sa objete standardowa gwarancja firmy Dell.

e Jedli po rozpakowaniu monitora zauwazony zostanie biaty osad, nalezy go wytrze¢ szmatka.

e Podczas obstugi monitora nalezy uwazac, poniewaz zarysowanie monitorow w ciemnych kolorach, powoduje widoczne, biate Slady,
bardziej zauwazalne niz na monitorach w jasnych kolorach.

oAby uzyskac najlepsza jako$¢ obrazu na monitorze, nalezy uzywac¢ dynamicznie zmieniajacego sie wygaszacza ekranu i wytaczac
monitor, gdy nie jest uzywany.
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Ustawianie monitora

Zaktadanie podstawy

(i) UWAGA: Monitor jest dostarczany z odtaczona podstawa.

() UWAGA: Ponizsze instrukcje dotycza wytacznie podstawy dostarczonej z monitorem. W przypadku montazu podstawy kupionej
oddzielnie nalezy wykona¢ dotaczone do niej instrukcije instalacii.

W celu zatozenia podstawy monitora:
1. Zamontuj na podstawie wspornik podstawy.
a. Ustaw podstawe monitora na stabilnej powierzchni stotu.
b. Wsun odpowiednio ustawiony wspornik podstawy monitora w dot, az do zatrzasniecia w podstawie.

Rysunek 12. Montaz podstawy

2. Przymocuj zespdt podstawy do monitora.
a. Potdéz monitor na migkkiej tkaninie lub poduszce w poblizu krawedzi biurka.
b. Dopasuj wspornik montazu podstawy do rowkdw na monitorze.
c. Wsun wspornik w kierunku monitora, az do zatrzasniecia.
d. Zatdz pokrywe VESA.

Rysunek 13. Zaktadanie podstawy
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Podtaczanie monitora

A
A

®
®

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem jakichkolwiek procedur z tej czesci nalezy wykonaé Instrukcje bezpieczenstwa.

OSTRZEZENIE: Ze wzgledéw bezpieczeiistwa uziemione gniazdo elektryczne, do ktérego podtaczany jest przewéd
zasilajacy, powinno by¢ tatwo dostepne i znajdowaé sie mozliwie blisko urzadzenia.

W celu odtaczenia urzadzenia od zasilania nalezy wyja¢ przewdd zasilajacy z gniazda elektrycznego, chwytajac mocno
jego wtyczke. Nie nalezy nigdy ciagna¢ za przewad.

OSTRZEZENIE: Urzadzenie moze byé zasilane wytacznie za pomoca certyfikowanego przewodu zasilajacego. Nalezy
stosowac¢ sie do wtasciwych krajowych przepiséw dotyczacych instalacji i/lub sprzetu. Nalezy uzywac¢ certyfikowanego
przewodu zasilajagcego o wadze nie mniejszej niz zwykty elastyczny przewéd z polichlorku winylu zgodnie z norma IEC
60227 (oznaczenie HO5VV-F 3G 0,75 mm? lub HO5VVH2-F2 3G 0,75 mm?). Mozna takze uzywac elastycznego przewodu z
kauczuku syntetycznego.

UWAGA: Nie wolno podtacza¢ do komputera wszystkich kabli jednoczes$nie. Przed podtaczeniem kabli do monitora zalecane jest ich
przeprowadzenie przez otwor do zarzadzania kablami.

UWAGA: Optymalne dziatanie monitoréw Dell mozna uzyskac, uzywajac dotgczonych do nich kabli. Firma Dell nie gwarantuje jakosci
wideo ani jakosci dziatania, jesli uzywane beda kable innych producentéw niz Dell.

W celu podtgczenia monitora do komputera:

1.  Wyitacz komputer i odtacz kabel zasilajgcy.
2. Podtacz kabel VGA lub DP do monitora i do komputera.
Podtaczanie kabla VGA

Rysunek 14. Podtaczanie kabla VGA

Podtaczanie kabla DP

26

Rysunek 15. Podtaczanie kabla DP
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Prowadzenie kabli

Uzyj zaczepu do prowadzenia kabli w celu uporzadkowania kabli podtaczonych do monitora.

Rysunek 16. Prowadzenie kabli

Zabezpieczanie monitora za pomoca blokady Kensington (opcjonalnie)

Gniazdo blokady bezpieczenstwa znajduje sie na dole monitora (sprawdz Gniazdo blokady bezpieczenstwa). Monitor mozna przymocowac
do stotu za pomoca blokady bezpieczenstwa Kensington.
Wiecej informacji na temat korzystania z blokady Kensington (sprzedawana oddzielnie) mozna znalez¢ w dotgczonej do niej dokumentaciji.

Rysunek 17. Uzywanie blokady Kensington
(i) UWAGA: Rysunek ma wytacznie charakter pogladowy. Wyglad blokady moze by¢ inny.

Ustawianie monitora
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Demontaz podstawy monitora

(i) UWAGA: Aby zapobiec zarysowaniu ekranu LCD podczas zdejmowania podstawy, monitor nalezy potozy¢ na migkkiej powierzchni i
ostroznie wykona¢ niezbedne czynnosci.

(i) UWAGA: Ponizsze instrukcje dotycza wytacznie podstawy dostarczonej z monitorem. W przypadku demontazu podstawy kupionej
oddzielnie nalezy wykona¢ dotaczone do niegj instrukcje instalacii.

(D UWAGA: Przed zdemontowaniem podstawy nalezy odfaczy¢ wszystkie kable od monitora.

W celu zdjecia podstawy

1. Pot6z monitor na miekkim materiale na blacie.

Rysunek 18. Pot6z monitor na blacie

2. Zapomoca diugiego i cienkiego $rubokreta nacisnij przycisk zwalniajacy.

!
®

Rysunek 19. Nacisnij przycisk zwalniajacy

3. Przytrzymujac wcidnigty przycisk zwalniajacy, wysun podstawe z monitora. Nastepnie naciénij zatrzask szybkiego zwalniania na
spodzie podstawy w celu odfaczenia jej od wspornika.

Q

Rysunek 20. Zdemontuj podstawe
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Aby zdja¢ pokrywe VESA:

Naciénij wgtebienie na pokrywie VESA, aby odtaczy¢ ja od tylnego panelu monitora.

Rysunek 21. Nacisnij wgtebienie, aby zdja¢ pokrywe VESA
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Montaz scienny VESA (opcjonalnie)

Rysunek 22. Montaz scienny VESA

() UWAGA: Przykre¢ monitor do zestawu do montazu $ciennego za pomoca $rub M4 x 10 mm.

Nalezy zapozna¢ sie z instrukcjg dotaczona do zestawu montazowego podstawy zgodnego z VESA.

1. Potdz panel monitora na miekkiej tkaninie lub poduszce na stabilnym, ptaskim stole.

2. Zdemontuj podstawe. Wiecej informaciji mozna znalez¢ w czeéci Demontaz podstawy monitora.

3. Uzyj wkretaka, aby wykreci¢ cztery Sruby mocujace plastikowa pokrywe.

4. Przymocuj do monitora wspornik montazowy z zestawu do montazu $ciennego.

5. Zamontuj monitor na Scianie. Wiecej informaciji mozna znalez¢ w dokumentacji dotaczonej do zestawu do montazu $ciennego.

@ UWAGA: Do uzytku wytacznie ze wspornikami do montazu na Scianie z certyfikatem UL, CSA lub GS o minimalnym udzwigu/no$nosci
9,36 kg (20,63 funta) w przypadku modelu E2225H, 12,64 kg (27,86 funta) w przypadku modelu E2425H.

Nachylanie

Monitor mozna nachyla¢ w celu uzyskania najbardziej wygodnego kata widzenia.
(i) UWAGA: Monitor jest dostarczany z odtaczona podstawa.

5° 21°
-~

Rysunek 23. Regulacja nachylenia
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Obstuga monitora

Witaczanie zasilania monitora

Naciénij przycisk “ w celu wiaczenia monitora.

Rysunek 24. Wiacz monitor

Uzywanie elementéw sterowania na panelu przednim

Przyciski sterowania na dolnej krawedzi monitora umozliwiaja regulacje wyswietlanego obrazu.

12 3 4 5
Rysunek 25. Elementy sterowania na panelu przednim
W ponizszej tabeli opisano przyciski sterowania:

Tabela 16. Opis przyciskow sterowania.

Przyciski sterowania Opis
1 Q Uzyj tego przycisku, aby wybrac¢ z listy tryb ustawien wstepnych.
Tryb ustawien wstepnych
2 @ Bezposredni dostep do menu Jasnos¢ i Kontrast.
Jasnos¢/Kontrast
3 Uaktywnianie menu ekranowego (OSD) lub uzyskiwanie dostepu do listy elementdw/opcji
@ danej pozycji menu. Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci Uzyskiwanie dostepu do
menu OSD.
Menu
4 @ Wyjécie lub powrét do gtéwnego menu OSD.
Zakoncz
5 0 Wiaczanie i wytaczanie monitora.
State biate $wiatto oznacza, ze monitor jest wtgczony i dziata prawidtowo. Migajace biate
Przycisk zasilania Swiatto oznacza, ze monitor jest w trybie gotowosci.

(ze wskaznikiem stanu zasilania)

Obstuga monitora
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Korzystanie z funkcji blokady menu OSD

Przyciski sterowania na panelu przednim mozna zablokowac, aby uniemozliwi¢ dostep do menu OSD i przycisku zasilania.
Blokowanie przyciskéw za pomoca menu Blokada.

1.  Wybierz jedna z ponizszych opgciji.

40 Brightness / Contrast

Input Source
Color Menu Buttons
Display Power Button

Menu + Power Buttons
Personalize v Disable

Others

More Information

0009

Rysunek 26. Wybierz menu gtéwne OSD

2. Gdy pojawi sie ponizszy komunikat, wybierz opcje Tak, aby zablokowa¢ przyciski. Nacisniecie dowolnego przycisku sterowania po
uaktywnieniu blokady spowoduje wy$wietlenie ikony blokady % .

Are you sure you want to lock the Menu Buttons?
To unlock the Buttons, refer to the User’s Guide.

00090

Rysunek 27. Komunikat o blokadzie przyciskow menu
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Blokowanie przyciskow za pomoca przycisku sterowania na panelu przednim.
A A A

12 3 45
Rysunek 28. Przyciski sterowania na panelu przednim

1. Nacisnij Przycisk 4 i przytrzymaj go przez cztery sekundy, az na ekranie wyswietlone zostanie menu.

Select option:

B &

00 9Q@Q

Rysunek 29. Opcje blokady przyciskow menu
2. Wybierz jedna z ponizszych opcij:
Tabela 17. Opis opcji blokady przyciskow.
Opis

Wybierz te opcje, aby zablokowac¢ dziatanie menu OSD.

(®)
=[D I
o

Blokada przyciskow Menu
Wybierz te opcje, aby zablokowa¢ przycisk zasilania.

M

Blokada przycisku Zasilania
Wybierz te opcje, aby zablokowa¢ menu OSD i przycisk zasilania.

[D

B+

©

Blokada przyciskéw menu i zasilania

Wybierz te opcje, aby uruchomi¢ wbudowane testy diagnostyczne. Patrz czes¢
Whbudowane testy diagnostyczne.

0

Whbudowane testy Diagnostyczne
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Odblokowywanie przyciskow.

Nacisnij Przycisk 4 i przytrzymaj go przez cztery sekundy, az na ekranie wy$wietlone zostanie menu. W ponizszej tabeli opisano opcje
odblokowywania przyciskdw sterowania na panelu przednim.

Select option: Select option: Select option:

(c]

O

[
R

B

00 0@ 00 0@ 00900

Rysunek 30. Opcje odblokowywania

Tabela 18. Opis opcji odblokowywania przyciskdw.

Opcje Opis
1 ,.é Wybierz te opcjg, aby odblokowa¢ dziatanie menu OSD.
E
Odblokowanie Przyciskéw Menu
2 ,b Wybierz te opcje, aby odblokowa¢ przycisk zasilania.
(0]
Odblokowanie Przycisku Zasilania
3 ,-é Wybierz te opcje, aby odblokowa¢ menu OSD i przycisk zasilania.
[ERC)

Odblokowanie Przyciskéw Menu i

Zasilania
Wybierz te opcjg, aby uruchomi¢ wbudowane testy diagnostyczne. Patrz czes¢
Whbudowane testy diagnostyczne.

0

Wbudowane testy Diagnostyczne
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Elementy sterowania menu OSD

Przyciski na dolnej krawedzi monitora umozliwiajg regulacje ustawien obrazu.

12 34

Rysunek 31. Elementy sterowania menu OSD

Tabela 19. Opis przyciskow sterowania menu OSD.

Przyciski sterowania Opis
1 o Uzyj przycisku W goére, aby zwiekszy¢ wartos¢ lub przejs¢ w gére w menu.
W gére
2 v Uzyj przycisku W dot, aby zmniejszy¢ wartos¢ lub przejs¢ w doét w menu.
W dot
3 Q Uzyj przycisku OK, aby potwierdzi¢ wybdr w menu.
OK
4 9 Uzyj przycisku Cofnij, aby wréci¢ do poprzedniego menu.
Cofnij
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Uzywanie menu ekranowego (OSD)

Uzyskiwanie dostepu do menu OSD

(i) UWAGA: Wprowadzone zmiany sa zapisywane automatycznie po przejéciu do innego menu, wyjsciu z menu OSD lub jego
automatycznym wyfaczeniu.

1. Nacisénij przycisk @ aby wys$wietli¢ gtbwne menu OSD.

Dell 2X Monitor

Input Source
Color
Display
Menu
Personalize
Others

More Information

0009

Rysunek 32. Giéwne menu OSD
2. Naciénij przycisk o i 9 aby przejs¢ miedzy opcjami ustawien. Po przejsciu z jednej ikony na druga nazwa opcji zostanie pod$wietlona.
3. Nacisnij raz przycisk 9 aby uaktywni¢ pod$wietlona opcje.
4. Nacisnij przycisk O i 9 aby wybra¢ zadany parametr.
5. Aby wprowadzi¢ zmiany, nacisnij przycisk 9 a nastepnie uzyj przyciskow Q i 9 zgodnie ze wskazaniami w menu.

6. Wybierz przycisk 9 aby wréci¢ do poprzedniego menu.
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Tabela 20. Struktura menu OSD.

lkona Menu i podmenu Opis
O Brightness/Contrast Uzyj tej pozycji do regulacji ustawien jasnosci lub kontrastu.

. (Jasnosé/Kontrast)

@ Dell 2X Monitor

Input Source
Color
Display
Menu
Personalize

Others

©
o
S
w
@

More Information

0000

Brightness Jasnos¢ umozliwia regulacje luminanciji pod$wietlenia (min. O; maks. 100).
(Jasnos¢)
Nacisnij przycisk 9 aby zwiekszy¢ jasnos¢ lub naciénij przycisk 9 w celu zmniejszenia
jasnosci.
Contrast Dostosuj najpierw jasno$c¢, a kontrast ustaw tylko wtedy, gdy wymagana jest dalsza
(Kontrast) regulacja.

Naciénij przycisk 9 aby zwiekszy¢ kontrast lub naciénij przycisk 9 w celu zmniejszenia
kontrastu (zakres: 0-100).

Funkcja kontrastu umozliwia regulacje stopnia réznicy miedzy ciemnymi i jasnymi obszarami

ekranu.

»~> Auto Adjust Uzyj tej pozycji do uaktywnienia automatycznych ustawien i menu regulacii.
&< (Automatyczna Regulacja)

D-  Brightness / Contrast

Press v to adjust the screen automatically.
Input Source
Color
Display
Menu

Personalize

BSmOe d

Others

)

More Information

0009

Podczas autoregulacji monitora do biezgcego wejscia pojawi sie nastepujace okno
dialogowe:

Auto Adjustment in Progress...

Automatyczna Regulacja umozliwia autoregulacje monitora do przychodzacego sygnatu
wideo. Po uzyciu funkcji Automatyczna Regulacja mozna dalej wyregulowa¢ monitor za
pomoca elementow sterowania Zegar pikseli (Wstepna) i Faza (Dokfadna) w menu Monitor.

@ UWAGA: Automatyczna regulacja nie zostanie wykonana, jesli przycisk zostanie
naci$niety przy braku aktywnych sygnatéw wejécia wideo lub podtaczonych kabili.
Opcja ta jest dostepna wyfacznie podczas uzywania ztgcza analogowego (VGA).
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Ikona Menu i podmenu Opis

Input Source Uzyj menu Zrodto wejécia do przetaczenia miedzy réznymi sygnatami wideo, ktore mozna
(Zrédto wejscia) podtaczy¢ do monitora.

A~
(oery) Dell 2X Monitor

- Brightness / Contrast VGA
v DP
Auto Select
Color Reset Input Source
Display
Menu
Personalize
Others

More Information

0000

VGA Przesun 9 do Zrodta wejscia VGA podczas korzystania ze ztacza VGA.
DP . .. o .
Przesun do zrédta wejscia DP podczas korzystania ze ztacza DP.
Auto Select Wybierz Automatyczny wyboér w celu wyszukania dostepnych sygnatow wejscia.
(Automatyczny Wybor)
Reset Input Source Wybierz te opcje do przywrédcenia domys$inych ustawien zrodta wejscia.
(Reset Zerowanie zrédta
wejscia)
@ Color Uzyj pozyciji Kolor do regulacji trybu ustawien koloru.
(Kolor)

o ) Dell 2X Monitor

):  Brightness / Contrast Preset Modes > Standard
Input Color Format > RGB

Input Source Reset Color

Display
Menu
Personalize
Others

More Information

0009

Preset Modes Umozliwia wybdr z listy trybow wstepnych ustawien kolorow.

(Tryby Ustawien Wstepnych) e Standardowy: tadowanie domysinych ustawier koloru monitora. To jest domysiny tryb

ustawien wstepnych.

o Ciepte: Zwiekszenie temperatury koloréw. Z odcieniem czerwonym/zottym ekran
wydaje sie cieplejszy.

e Zimne: Zmniejszenie temperatury koloréw. Z odcieniem niebieskim ekran wydaje sie
zimniejszy.

e Kolory Niestandardowe: Umozliwia reczng regulacje ustawien kolorow.

Nacisnij przycisk o lub 9 w celu regulacji wartosci trzech koloréw (R, G, B) i utworzenia
wiasnego trybu ustawien wstepnych.

Dell 2X Monitor

Brightness / Contrast v Standard
Warm
Input Source Cool

Custom Color

Display

Menu

Personalize

Others

More Information

0009
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Ikona Menu i podmenu

Opis

Input Color Format
(Format Wejsciowy Koloréw)

Reset Color
(Resetuj Ustawienia Koloréw)

Umozliwia ustawienie trybu wejscia wideo:

RGB: Wybierz te opcje, jesli monitor jest podfaczony do komputera lub odtwarzacza

multimedialnego obstugujacego wyjscie RGB.

YCbCr/YPbPr*: Wybierz te opcje, jesli odtwarzacz multimedialny obstuguje tylko

wyjscie YCbCr/YPbPr.

- Brightness / Contrast

4  Input Source

Display
Menu
Personalize
Others

More Information

0009

*Gdy wybrane zostato wejscie DP.

©-  Brightness / Contrast

Input Source

Display

Menu

Personalize

Others

More Information

00089

*@Gdy wybrane zostato wejscie VGA.

Przywraca fabryczne ustawienia koloréw monitora.

Obstuga monitora
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Ikona Menu i podmenu

Opis

40

Display
(Monitor)

Aspect Ratio

(Wspétczynnik Proporciji)

Horizontal Position
(Pozycja Pozioma)
(VGA input only)
(tylko wejscie VGA)

Vertical Position
(Pozycja Pionowa)
(VGA input only)
(tylko wejscie VGA)

Sharpness
(Ostros¢)

Pixel Clock

(Zegar Pikseli)
(VGA input only)
(tylko wejscie VGA)

Phase

(Faza)

(VGA input only)
(tylko wejscie VGA)

Response Time
(Czas Odpowiedzi)

Reset Display

(Resetuj ustawienia ekranu)

Obstuga monitora

Uzyj opciji monitora do regulacji ustawien obrazu.

1) Dell 2X Monitor

‘O Brightness / Contrast Aspect Ratio

Input Source

Color Sharpness

Menu
Personalize Response Time > Normal
Others Reset Display

More Information

0009

Ustawianie wspofczynnika proporcji 16:9, 4:3 lub 5:4.

Uzyj o lub 9 do przesuniecia obrazu w lewo i w prawo.

Minimalna wartos¢ wynosi ,0” (-). Maksymalna wartos¢ wynosi 100" (+).

Uzyj o lub ° do przesunigcia obrazu w gore lub w dot.

Minimalna wartos¢ wynosi ,0” (-). Maksymalna wartos¢ wynosi ,100” (+).

Ta funkcja sprawia, ze obraz wyglada na bardziej ostry lub bardziej migkki.

Uzyj o lub ° do regulacji ostrosci w zakresie od 0 do 100.

Funkcja Zegar Pikseli umozliwia dostosowanie jakoSci obrazu monitora do wtasnych
preferencii.

Uzyj o lub v do regulacji w celu uzyskania najlepszej jakosci obrazu.

Jesli zastosowanie regulacji Faza nie daje satysfakcjonujgcych wynikdw, uzyj regulacji Zegar
Pikseli (wstepna), a nastepnie uzyj ponownie regulacji Faza (doktadna).

Wybér opcji Normalny (8 ms) lub Szybki (5 ms).

Wybierz te opcje do przywrdcenia domysinych ustawien wysSwietlania.



Ikona Menu i podmenu Opis

E Menu Wybierz te opcjg, aby wyregulowac ustawienia OSD, takie jak jezyki OSD, czas pozostawania
menu na ekranie itp.

Dell 2X Monitor

- Brightness / Contrast Language English

Transparency 20
Input Source Timer 20s
Color Lock Disable

Display Reset Menu

Personalize
Others

More Information

0009

Language Umozliwia ustawienie jednego z osmiu jezykdw menu OSD: Angielski, Hiszpariski, Francuski,
(Jezyk) Niemiecki, Portugalski brazylijski, Rosyjski, Chinski uproszczony lub Japonski.
Transparency Wybierz te opcje, aby zmieni¢ przezroczystos¢ menu w zakresie od O do 100, naciskajac
(Przezroczystos¢) przycisk O lub o

Timer Czas wys$wietlania OSD: umozliwia ustawienie czasu aktywnosci menu OSD po ostatnim
(Zegar) nacisnieciu przycisku.

Uzyj o lub 9 do regulacji suwaka w 1-sekundowych przyrostach, od 5 do 60 sekund.
Lock Zablokowanie przyciskdw sterowania monitora uniemozliwia uzywanie elementéw regulacii.
(Blokada) Zapobiega takze przypadkowej aktywacii, gdy kilka monitoréw jest ustawionych obok siebie.

Dell 2X Monitor

©-  Brightness / Contrast

Input Source

Color Menu Buttons

Display Power Button

Menu + Power Buttons
Personalize v Disable
Others

More Information

0009

e Przyciski Menu: Wszystkie przyciski Menu/funkgji (oprécz Przycisku Zasilania)
zostana zablokowane i nie beda dostepne dla uzytkownika.

e Przycisk Zasilania: Zablokowany zostanie tylko przycisk zasilania i nie bedzie mozna z
niego korzystac.

e Przyciski menu + zasilania Zablokowane zostang zarbwno przyciski menu/funkcii, jak
i przycisk zasilania i nie bedzie mozna z nich korzystac.

Ustawienie domysine to Wytacz.

(D UWAGA: Aby odblokowa¢ przyciski, naciénij znajdujacy sie na monitorze przycisk @ i
przytrzymaj go przez 4 sekundy.

Reset Menu Woybierz te opcje do przywrédcenia domys$inych ustawier menu.
(Resetuj ustawienia menu)
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Ikona Menu i podmenu Opis

Personalize Wybér tej opcji umozliwia ustawienie dwoch przyciskow skrétu i funkeji wskaznika LED
(Personalizuj) zasilania.
Dell 2X Monitor

- Brightness / Contrast Shortcut Key 1 > Preset Modes

Shortcut Key 2 > Brightness / Contrast

Input Source Power Button LED > Onin On Mode

Color Reset Personalization
Display

Menu

Others

More Information

0009

Shortcut Key 1 Mozna wybra¢ jedna z nastepujacych pozyciji: Tryby ustawien wstepnych, Jasno$¢/
(Przycisk Skrotu 1) Kontrast, Automatyczna regulacja, Zrédfo wejscia lub Wspotczynnik proporcji w celu
ustawienia jako przycisk skrétu 1.

Shortcut Key 2 Mozna wybra¢ jedna z nastepujacych pozyciji: Tryby ustawien wstepnych, Jasno$¢/
(Przycisk skrétu 2) Kontrast, Automatyczna regulacja, Zrédfo wejscia lub Wspdtczynnik proporciji w celu
ustawienia jako przycisk skrétu 2.

Power Button LED Umozliwia ustawienie wtaczenia lub wyfaczenia wskaznika LED zasilania w trybie wtaczenia
(Dioda LED Przycisku Zasilania) w celu oszczedzania energii.

Reset Personalization Umozliwia przywrdcenie domysinego ustawienia przycisku skrétu.
(Resetowanie personalizaciji)

Others beat) Dell 2X Monitor
(Inne)

©: Brightness / Contrast DDC/CI
LCD Conditioning
Input Source Reset Others.
Color Factory Reset ENERGY STAR®
Display
Menu

Personalize

More Information

0009

DDC/CI Funkcja DDC/CI (Ang. Display Data Channel/Command Interface) umozliwia wykonanie
regulacji ustawien monitora przez oprogramowanie komputera.

Wybierz opcje Wyt., aby wytaczy¢ te funkcje.
Wiacz te funkcje w celu zapewnienia najwyzszej jakosci obstugi i optymalnego dziatania
monitora.

)) Dell 2X Monitor

Brightness / Contrast

Input Source

Color

Display

Menu

Personalize

More Information

0°00¢
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Ikona Menu i podmenu

Opis

LCD Conditioning
(Kondycjonowanie LCD)

Reset Others
(Resetuj Inne Ustawienia)

Factory Reset
(Resetowanie do Ustawien
Fabrycznych)

Umozliwia zmnigjszenie liczby przypadkdéw zatrzymywania obrazu. W zalezno$ci od stopnia

zatrzymania obrazu program moze dziata¢ przez dtuzszy czas. Aby wtaczy¢ funkcje
Kondycjonowanie LCD, wybierz opcje Wt..

©-  Brightness / Contrast

Input Source
Color
Display
Menu

Personalize

More Information

00090

Resetowanie wszystkich ustawien menu Inne do domysinych ustawien fabrycznych.

Resetowanie wartosci wszystkich ustawien do domysinych ustawien fabrycznych. Sa to

takze ustawienia dla testow ENERGY STAR.

©:  Brightness / Contrast DDC/CI
LCD Conditioning
Input Source Reset Others

Color Factory Reset ENERGY STAR®

Display

Menu

Personalize

More Information

0009
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Ikona Menu i podmenu Opis

More Information To menu umozliwia wyswietlenie informaciji o monitorze lub uzyskanie dalszej pomocy.
(Wiecej informaciji)

Brightness / Contrast Display Info Select v/

Dell Monitor Support Select v/
Input Source
Color
Display
Menu

Personalize

BEmge d

Others

0009

Display Info Wybierz, aby wyswietli¢ informacje o biezacych ustawieniach, wersji oprogramowania
(Informacje o Monitorze) sprzetowego i znaczniku serwisowym monitora.

Model: E2X25H
Firmware: XXXXXX
Service Tag: ABCDEFG

Input Source: DP

Current: 1920x1080, 60Hz

®

() UWAGA: Powyzszy rysunek ma wyfgcznie charakter pogladowy. Informacje moga
rézni¢ sie w zalezno$ci od modelu i biezacych ustawien.

Dell Monitor Support Aby uzyskac¢ dostep do ogdlnych materiatéw pomocy technicznej dla monitora, nalezy
(Pomoc techniczna dla monitora zeskanowa¢ kod QR za pomoca smartfona.
Dell)
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Komunikaty ostrzegawcze OSD

Ponizszy komunikat z ostrzezeniem dotyczacym zuzycia energii odnosi sie do funkcji jasnosci i pojawi sie, gdy uzytkownik po raz pierwszy

ustawi poziom jasnosci powyzej poziomu domy$linego.

Adjusting to this value will increase power consumption above the
default level. Do you want to continue?

00090

Rysunek 33. Komunikat ostrzegawczy dotyczacy zuzycia energii

Przed witaczeniem funkcji Blokada pojawi sie ponizszy komunikat.

Are you sure you want to lock the Menu Buttons?
To unlock the Buttons, refer to the User’s Guide.

0009

Rysunek 34. Komunikat ostrzegawczy dotyczacy funkciji blokady

@ UWAGA: Komunikat moze sie nieco rozni¢ w zalezno$ci od wybranych ustawien.
Przed wytaczeniem funkcji DDC/CI pojawi sie ponizszy komunikat.

The function of adjusting display setting using PC application will
be disabled.
Do you wish to disable DDC/CI function?

00090

Rysunek 35. Komunikat ostrzegawczy dotyczacy funkcji DDC/CI

Po przejéciu monitora do Trybu Gotowosci pojawi sie ponizszy komunikat.

Going into Standby mode...

Rysunek 36. Komunikat ostrzegawczy dotyczacy trybu gotowosci

Obstuga monitora
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Jesli nie jest podtaczony kabel VGA lub DP, pojawi sie przestawne okno dialogowe. Po uptywie 4 minut w tym stanie monitor zostanie
przefaczony do trybu gotowosci.

@ NoVGACable

The display will go into Standby mode in 4 minutes.

www.dell.com/support/E2X25H

Rysunek 37. Komunikat ostrzegawczy dotyczacy odtaczenia kabla VGA

@= @ NoDPCable

The display will go into Standby mode in 4 minutes.

www.dell.com/support/E2X25H

Rysunek 38. Komunikat ostrzegawczy dotyczacy odigczenia kabla DP

Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci Rozwigzywanie problemow.
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Ustawianie maksymalnej rozdzielczosci

(i) UWAGA: Kroki moga sie nieznacznie rozni¢ w zaleznosci od wersji systemu Windows.
Aby ustawi¢ maksymalna rozdzielczos¢ monitora:
W systemie Windows 10 i Windows 11:

1. Kliknij prawym przyciskiem myszy na pulpicie, a nastepnie kliknij polecenie Ustawienia ekranu.
2. Jesli podtaczony jest wiecej niz jeden monitor, wybierz model E2225H/E2425H.

3. Kiiknij liste rozwijang Ustawienia ekranu i wybierz 1920 x 1080.

4. Kliknij Zachowaj zmiany.

Jesli opcja 1920 x 1080 nie jest widoczna, nalezy zaktualizowa¢ do najnowszej wersji sterownik karty graficznej. W zaleznosci od komputera
wykonaj jedna z ponizszych procedur:

Dla komputera stacjonarnego lub laptopa Dell:

e Przejdz pod adres www.dell.com/support, wprowadz znacznik serwisowy i pobierz najnowszy sterownik dla posiadanej karty
graficznej.

Jesli uzywany jest komputer marki innej niz Dell (laptop lub stacjonarny):
e Przejdz na strong pomocy technicznej dla komputera innej marki niz Dell i pobierz najnowsze sterowniki karty graficznej.

e Przejdz na strong internetowa karty graficznej i pobierz najnowsze sterowniki karty graficznej.
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Rozwiazywanie problemoéw

/\ OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem jakichkolwiek procedur z tej czesci nalezy wykonaé Instrukcje bezpieczeistwa.

Autotest

Monitor ma funkcje autotestu, ktéra umozliwia sprawdzenie prawidtowosci jego dziatania. Jesli monitor i komputer sa prawidtowo
podfaczone, ale ekran monitora pozostaje ciemny, nalezy uruchomi¢ autotest monitora, wykonujac ponizsze czynnosci:

1.  Wyiacz komputer i monitor.

2. Odfacz wszystkie kable wideo od monitora. Aby zapewni¢ prawidfowe dziatanie autotestu, nalezy odtaczy¢ z tytu komputera wszystkie
kable sygnatu cyfrowego.

3. Wigacz monitor.

(i) UWAGA: Jesli monitor nie wykrywa sygnatu wideo i dziata prawidtowo, powinno pojawic¢ sig okno dialogowe (na czarnym tle). W trybie
autotestu dioda LED zasilania $wieci biatym Swiattem.

@ NoVGACable

The display will go into Standby mode in 4 minutes.

www.dell.com/support/E2X25H

Rysunek 39. Komunikat ostrzegawczy dotyczacy odtaczenia kabla VGA

No DP Cable

The display will go into Standby mode in 4 minutes.

www.dell.com/support/E2X25H

Rysunek 40. Komunikat ostrzegawczy dotyczacy odtaczenia kabla DP

(i) UWAGA: Ten komunikat pojawia sig takze przy normalnym dziataniu po odtaczeniu lub uszkodzeniu kabla wideo.

4. Wytgcz monitor i podfacz ponownie kabel wideo; nastepnie wtacz komputer i monitor.
Jesli po wykonaniu poprzedniej procedury ekran monitora pozostanie pusty, sprawdz kontroler wideo i komputer, poniewaz monitor dziata
prawidfowo.
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Wbudowane testy diagnostyczne

Monitor ma wbudowane narzedzie diagnostyczne, ktére umozliwia okre$lenie, czy nieprawidtowos$ci dziatania ekranu sa powiazane z
monitorem czy z komputerem i kartg graficzna.

12 3 14

Rysunek 41. Przyciski funkcji wbudowanych testow diagnostycznych

Tabela 21. Opis etykiety.
Etykieta Opis

Przycisk 1

Przycisk 2

Przycisk 3

DI NN -

Przycisk 4

Aby uruchomi¢ wbudowane testy diagnostyczne:

1. Upewnij sig, ze ekran jest czysty (na powierzchni ekranu nie ma kurzu).

2. Nacisénij przycisk Przycisk 4 i przytrzymaj go przez okoto 4 sekundy, az do wyséwietlenia menu.

3. Zapomoca Przycisku 1lub 2 wybierz %I i nacisnij 9 w celu potwierdzenia.

Na poczatku programu diagnostycznego pojawi sie szary wzor testowy.

Uwaznie sprawdz ekran pod katem nieprawidtowosci.

Nacisnij Przycisk 1, aby zmieni¢ wzory testowe.

Powtérz czynnoéci 4 i 5, aby sprawdzi¢ wyéwietlanie koloréw czerwonego, zielonego, niebieskiego, czarnego, biatego i tekstu.
Podczas testu koloru biatego sprawdz ekran pod katem jednolitosci bieli i tego czy nie ma ona odcienia zielonkawego/czerwonawego
itp.

8. Nacisnij Przycisk 1, aby zakonczy¢ program diagnostyczny.

N o o a
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Typowe problemy

Ponizsza tabela zawiera ogdine informacje o mogacych wystapi¢ typowych problemach zwigzanych z monitorem oraz ich mozliwe

rozwigzania.

Tabela 22. Typowe problemy i rozwigzania.

Typowe objawy Mozliwe rozwigzania

Brak wideo/nie $wieci dioda LED °
zasilania

Brak wideo/éwieci dioda LED .
zasilania .

Staba ostrose .

Drzacy/Skaczacy obraz wideo .

Brakujace piksele .

Wadliwe piksele o

Problemy dotyczace jasnosci °

Znieksztatcenie geometryczne .

Poziome/Pionowe linie .

Problemy zwiazane z synchronizacjg e

Problemy zwigzane z .
bezpieczenstwem .
Przejsciowe problemy .

50 Rozwigzywanie probleméw

Upewnij sie, ze kabel wideo tgczacy monitor z komputerem jest prawidtowo podtaczony i
zamocowany.

Sprawdz, czy gniazdo elektryczne dziata prawidtowo, uzywajac do tego celu innego urzadzenia
elektrycznego.

Upewnij sie, ze naci$niety zostat przycisk zasilania.

Upewnij sig, ze wybrane zostato prawidtowe zrédio wejécia w menu Zrédio wejécia.
Zwieksz jasnos¢ i kontrast w menu OSD.

Woykonaj autotest monitora.

Sprawdz, czy styki ztacza kabla wideo nie sg wygiete lub ztamane.

Uruchom wbudowane testy diagnostyczne.

Upewnij sig, ze wybrane zostato prawidtowe Zrédio wejécia w menu Zrédto wejécia.

Wyeliminuj przedtuzacze kabli wideo.

Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych (Resetowanie do ustawien fabrycznych).
Zmien rozdzielczo$¢ wideo na prawidtowy wspétczynnik proporcii.

Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych (Resetowanie do ustawien fabrycznych).
Sprawdz czynniki srodowiskowe.

Zmien lokalizacje monitora i sprawdz go w innym pomieszczeniu.

Whytacz monitor i wtacz go ponownie.

Piksel trwale wytaczony to naturalny defekt, ktory wystepuje w technologii LCD.

Dalsze informacje o Jakosci Monitoréw Dell i Polityce Pikseli mozna znalez¢ na stronie Pomocy
Technicznej Firmy Dell, pod adresem www.dell.com/pixelguidelines.

Wytgcz monitor i wigcz go ponownie.

Piksel trwale wytaczony to naturalny defekt, ktory wystepuje w technologii LCD.

Dalsze informacje o Jakosci Monitoréw Dell i Polityce Pikseli mozna znalez¢ na stronie Pomocy
Technicznej Firmy Dell, pod adresem www.dell.com/pixelguidelines.

Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych (Resetowanie do ustawien fabrycznych).
Dostosuj jasno$¢ i kontrast w menu OSD.

Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych (Resetowanie do ustawien fabrycznych).
Dostosuj poziome i pionowe potozenie w menu OSD.

Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych (Resetowanie do ustawien fabrycznych).
Woykonaj autotest monitora i sprawdz, czy linie sg widoczne takze w trybie autotestu.
Sprawdz, czy styki ztacza kabla wideo nie sg wygiete lub ztamane.

Uruchom wbudowane testy diagnostyczne.

Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych (Resetowanie do ustawien fabrycznych).

Woykonaj autotest monitora i sprawdz, czy obraz ekranowy jest znieksztatcony takze w trybie
autotestu.

Sprawdz, czy styki ztacza kabla wideo nie sg wygiete lub ztamane.
Uruchom ponownie komputer w trybie awaryjnym.

Nie nalezy wykonywa¢ zadnych czynno$ci rozwigzywania problemow.
Nalezy jak najszybciej skontaktowac sie z firma Dell.

Wyproébuj rézne Tryby Ustawieh Wstepnych w menu OSD Kolor. Dostosuj warto$¢ R/G/B w
pozycji Kolory Niestandardowe w menu OSD Kolor.
Zmiert Format Wejsciowy Koloréw na RGB lub YCbCr/YPbPr w menu OSD Kolor.

Uruchom wbudowane testy diagnostyczne.
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Typowe objawy Mozliwe rozwiagzania

Brak koloru .
[ ]
°
Nieprawidtowy kolor .
°
[ ]
Dtugotrwate utrzymywanie sie .

statycznego obrazu na monitorze

Odbicia lub przeregulowanie obrazu e

Wykonaj autotest monitora.

Upewnij sig, ze kabel wideo faczacy monitor z komputerem jest prawidtowo podtaczony i
zamocowany.

Sprawdz, czy styki ztacza kabla wideo nie sg wygiete lub ztamane.

Wyprébuj rézne Tryby Ustawiehh Wstepnych w menu OSD Kolor. Dostosuj wartoé¢ R/G/B w

pozycji Kolory Niestandardowe w menu OSD Kolor.
Zmien Format Wejsciowy Koloréw na RGB lub YCbCr/YPbPr w menu OSD Kolor.
Uruchom wbudowane testy diagnostyczne.

Ustaw kilka minut stanu bezczynnosci, po uptywie ktérych ekran wytaczy sie automatycznie.

Mozna to zrobi¢ w opcjach zasilania systemu Windows |ub ustawieniach oszczedzania
energii w systemie Mac.

Mozesz tez uzy¢ dynamicznie zmieniajacego sie¢ wygaszacza ekranu.

Zmien Czas Odpowiedzi w menu OSD Monitor na Szybki lub Normalny w zaleznosci od
aplikacji i zastosowania.

Problemy charakterystyczne dla produktu

Tabela 23. Problemy charakterystyczne dla produktu i rozwiazania.

Charakterystyczne objawy Mozliwe rozwiagzania

Za maty obraz ekranowy .
L]

Nie mozna wyregulowa¢ monitora e
przyciskami na spodzie panelu .

Brak sygnatu wej$cia po nacisnieciu e
elementdw sterowania uzytkownika

Obraz nie wypetnia catego ekranu .

Sprawd?z ustawienie Wspétczynnik Proporcji w menu OSD Monitor.
Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych (Resetowanie do ustawien fabrycznych).
Wyitacz monitor, odtacz przewdd zasilajacy, ponownie podtacz, a nastepnie wtacz monitor.

Sprawdz, czy menu OSD nie jest zablokowane. Jesli tak, nacisnij i przytrzymaj przez cztery
sekundy przycisk Zakoncz (przycisk 4) w celu odblokowania.

Sprawdz Zrédto sygnatu. Upewnij sig, ze komputer nie jest w trybie gotowosci lub uspienia,
przesuwajac mysz lub naciskajac dowolny klawisz na klawiaturze.

Sprawdz, czy kabel wideo jest prawidfowo podfgczony. W razie potrzeby odtgcz i podtacz
ponownie kabel wideo.

Zresetuj komputer lub odtwarzacz wideo.

Ze wzgledu na rozne formaty wideo (wspdtczynnik proporcii) filméw DVD monitor moze
wyéwietla¢ obraz na petnym ekranie.

Uruchom wbudowane testy diagnostyczne.
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Informacje dotyczace przepisow

Uwagi FCC (tylko USA) i inne informacje dotyczace przepisow

Uwagi FCC i inne informacje dotyczace przepiséw, mozna sprawdzi¢ na stronie sieciowej zgodno$ci z przepisami, pod adresem www.dell.
com/regulatory_compliance.

Baza danych produktéw UE obejmujaca etykiety efektywnosci energetycznej i informacje o produkcie

E2225H: https://eprel.ec.europa.eu/qr/1996142

E2425H: https://eprel.ec.europa.eu/qr/1996149
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Kontakt z firma Dell

W celu kontaktu z firmg Dell w zakresie sprzedazy, pomocy technicznej lub obstugi klienta, sprawdzwww.dell.com/contactdell.

(i) UWAGA: Dostepnos¢ zalezy od kraju i produktu, a niektore ustugi moga nie by¢ dostepne w kraju uzytkownika.

(D UWAGA: Przy braku aktywnego potaczenia z internetem, informacje kontaktowe mozna znalez¢ na fakturze zakupu, opakowaniu,
rachunku lub w katalogu produktéw Dell.
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